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Preſcriptible , beraugarria , beretauga- 


		rria. Lat. Preſcriptibilis.


	



Preiea , manſoya. Lat. Pretioſum donum. 


	



Preſencia , preſencia , aurquegoitza, be- 


		tandea , bertandea. Lat. Præſentia.


	



Preſencia , de cuerpo , de roſtro , aur- 


		quea , betá arpeguia. Lat. Facies.


	En la preſencia de Dios , Jaincoaren au-
	rrean , aitzinean. Lat. Coram Deo.
	Item Jaincoaren aurqu goitzan bei
	tandean. Lat. in conſpectu Dei.


	Irè à ſu preſencia , joan o naiz aren au-
	rrera oanen naz aren aitzinert,
	aurquegoitzara , betandera , bertanq
	dera. Lat. In illius ibo conſpectam.


	



Preſencial , preſenciazco , aurquegoi 


		tzaz co , betandezco bertandezcoa
	Lat. Præſentialis.


	



Preſencialmente , preſenciaz , aurque 


		goitzaz , betandez , bertandez. Lat
	In præſentia.


	



Preſentacion , aurqueztea, betaztatzea. 


		Lat. Præſentatio.


	



Preſentador , aurqueztaria , betazta- 


		tzallea, Lat. Præſentator , nominator.


	



Preſentalla , eridoaiña. Lat. Donaria ex 


		voto.


	



Preſentaneamente , bertán , bertatic , be- 


		reala. Lat. Præſentaneè.


	



Preſentaneo, bertaticoa, berealacoa. Lat 


		Præſentaneus.


	



Preſentar , poner en preſencia de otro, 


		aurqueztu , betaztatu , aurrean , ai-
	tzinean ifiñi. Lat. Siſtere coram aliquo.


	



Preſentado aſsi aurqueztua , arrean 


		ifiñia. Lat. Coràm alio ſiſtens , ſtatus.


	



Preſentar , regalando, doaiztu, doaiñez- 


		tatu. Lat. Donare.


	



Preſentar , para alguna dignldad icen- 


		datu. Lat. Nominare.


	



Preſentarſe , aurque@ztu , &c. con las ter- 


		minaciones del neutro. Lat. Siſtere ſe.


	



Preſentado , en algunas Religiones , mai- 


		ſuqueriaraco icendatua. Lat. Ad ma-
	giſterium præſentatus.


	



Preſente , dòn , doaya , doaiña. Lat. Do 


		num , mnus.


	



Preſente , aurrecoa , aurquecoa , aitz- 


		necoa , bertacoa. Lat. Præſens.


	



Preſente eſtà , preſente le tienes , aurrean 


		dago, daucazu, aitzinean dago, duzu.
	Lat. Adeſt ipſe , coràm habes , præſen-
	tem habes.


	Siempre te tengo preſente , beti gogoan
	zauzcat , aurrean zaitut , nere begui
	bietan zaude , zagoz. Lat. Mihi ante
	oculos dies nocteſque verſaris.


	Al preſente , de preſente , por el preſen-
	orain , oran , oraingoan , aurquegoit-
			zean,
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